
Rättelser

Om arbetet och läsningen

Hittills ingen rättelse.

I – Bygdehistoria

Sida 19, andra kolumnen, tredje stycket, rad 7–8: ”(...) kustens be-
folkningen.” ersätts med ”(...) kustens befolkning.”

Sida 28, första stycket, rad 5–6: ”(...) Henrik Jonasson och Linnea
Hellberg i Gerlesborg.” ersätts med ”(...) Henrik och Linnea Jo-
nasson i Gerlesborg.” [De var nämligen vid detta tillfälle redan
gifta]

Sida 28, andra kolumnen, andra stycket, rad 10–11: ”(...) på annat
ort (...)” ersätts med ”(...) på annan ort (...)”

Sida 30, första kolumnen, tredje stycket, rad 8: ”De simmande (...)”
ersätts med ”De simmade (...)”

II – Dåtidsorientering

Hittills ingen rättelse.

III – Bygdens barn

Sida 81, första stycket, rad 3–4: ”(...) så tog Jörlin till sist sin exa-
men i Lund.” ersätts med ”så hade Jörlin till sist tagit sin exa-
men i Lund”.

Sida 105, första stycket, rad 1–2: ”Hennes söner Karl och John ute
på sjön och fiskade” ersätts med ”Hennes söner Karl och John
var ute på sjön och fiskade”

Sida 132, första stycket i det nya kapitlet, rad 2: ”förskolesemina-
rium” ersätts med ”folkskoleseminarium”.

Sida 177, översta bilden, bildtexten: ”John spelar medan systern An-

nie dansar med Sigrid” ersätts med ”John spelar medan systern
Annie dansar med svägerskan Ellen”.

IV – Dialekten i Gerlesborg

Hittills ingen rättelse.

V – Dialektordlista

Hittills ingen rättelse.

Avslut

Sida 316, tredje kolumnen, under rubriken ”Förkortningar”, rad 7:
Står ”R” ersätts med ”RUD”.

Sida 326, första kolumnen, rad 3–4: ”(...) avsseende korresponden-
sen mellan Henrik Kvilners (...)” ersätts med ”(...) avseende kor-
respondensen mellan Henrik Kvillners (...)”

Rättelserna uppdaterade 2012-08-22.




